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CONVENIO MARCO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA FUNDACION
PARQUE TECNOLOGICO ITAIPU PARAGUAY (FPTI-PY) Y LA DIRECCION GENERAL DE
MIGRACIONES (DGM)

La FUNDACION PARQUE TECNOLOGICO ITAIPU - PARAGUAY, denominada en adelante FPTI-
PY, con personeria juridica y patrimonio propio, aprobada por Decreto del Poder Ejecutivo N°
2.660, de fecha 7 de agosto de 2009, inscripta en la Direccion General de los Registros Piblicos
bajo el N° 573 y al folio 11.691, el 28 de agosto de 2009 y modificado parcialmente por Decreto
del Poder Ejecutivo N° 8798, el 12 de abril de 2018 e inscripta en la Direccién General de los
Registros Publicos, bajo el N° 1, foja 1, con domicilio legal sede Central Hidroeléctrica de
Itaipu Binacional, margen derecha, ciudad de Hernandarias, Departamento de Alto Parana,
representada en este acto por el Dr. JOSE ANTONIO BOGARIN GEYMAYR, en su caracter de
Director Ejecutivo, el Ing. NELSON ROMERO ESTIGARRIBIA, en su caracter de Director Técnico,
por una parte y por la otra la Direccion General de Migraciones, en adelante DGM, con
domicilio en Caballero N° 201 esq. Eligio Ayala, representada en este acto por la Directora
General de Migraciones, la Mgtr. MARIA DE LOS ANGELES ARRIOLA RAMIREZ designada por
Decreto N° 3436/2020, de fecha 6 de marzo de 2020, denominados en conjunto las Partes,
convienen en suscribir el presente Convenio Marco conforme los antecedentes y clausulas que
siguen:

ANTECEDENTES:

La FPTI-PY es una organizacion sin fines de lucro, creada para mantener y operar el Parque
Tecnoldgico Itaipu Paraguay, que tiene por objeto contribuir con el desarrollo regional de
forma sostenible por medio de acciones de contenido institucional, cientifico, tecnologico y
de innovacion, la difusion del conocimiento, la capacitacion profesional y la generacion de
empresas, empleos y renta.

.a DGM, por medio de la Ley 978/96, presta una funcion pablica de seguridad, administracion,
upervision, control y aplicacion de las politicas migratorias, de conformidad a la Constitucion
lacional, los Tratados internacionales, las leyes y demas normas relacionadas con la materia,
iene como mision ejecutar la Politica Migratoria Nacional a través de la prestacion de servicios
linamicos y eficaces, a connacionales y extranjeros, en cumplimiento y respecto a las leyes.
U vision es ser una institucion comprometida en la integracion de las personas y el respeto a
= 0s Derechos humanos y estar en la vanguardia en el campo del control migratorio que
-ontriblya a la seguridad de la poblacion, mediante la adopcion de tecnologia moderna.
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s Partes, conforme lo sefalado, reconocen que la coordinacion de esfuerzos es indispensable
»ara la implementacion exitosa de actividades de interés comun, por lo cual resuelven suscribir
2l presente instrumento de acuerdo de voluntades, detallando los compromisos especificos y
os sistemas de apoyo mutuo que seran establecidos, para llevar adelante las tareas que
nvolucran a ambos.

-on dicha intencion, las Partes expresan contar con las debidas facultades y atribuciones para
> suscribir el presente Convenio, conforme a las normas que las rigen.

s,
/ﬁ/ CLAUSULA PRIMERA: Objeto.
) %

/ El presente Convenio tendra por objeto establecer un marco de actuacion para la colaboracion
entre la FPTI-PY y la DGM, en diversas actividades, tales como: cooperacion técnica,
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académica, tecnologica, innovacion, cientifica, capacitacion profesional, social, ambiental, de
conformidad a la disponibilidad presupuestaria, medios y personal calificado de cada una de
las partes.

CLAUSULA SEGUNDA: Instrumentacion.

La colaboracion entre las partes debera ejecutarse en el marco del presente Convenio y sera
instrumentada, a través de Convenios Especificos y/o Acuerdos de Cooperacion a ser
redactados especialmente, de acuerdo a la naturaleza de las actividades a desarrollarse.

CLAUSULA TERCERA: Implementacion.

La redaccion de los Convenios Especificos y/o Acuerdos de Cooperacion, la preparacion de los
respectivos presupuestos, la definicion de las responsabilidades, reglamentos vy
procedimientos, ademas de los informes correspondientes, seran elaborados en forma conjunta
y de acuerdo a las necesidades y complejidad de cada caso. Lo dispuesto en dichos Convenios
es sin perjuicio de lo establecido en el presente Convenio Marco.

CLAUSULA CUARTA: Proteccion y Utilizaciéon de los Resultados.

La confidencialidad o la difusion de los resultados de la investigacion deberan ser determinadas
por las partes, de acuerdo a una estrategia de transferencia de la tecnologia, acorde a la
naturaleza pUblica o privada de la informacion a transferir.

Toda informacion que se obtenga en el marco del presente Convenio y los Convenios Especificos
que luego se firmen, y que podria resultar confidencial o personal conforme a la legislacion
vigente, no podra ser divulgada. Las Partes se comprometen a identificar dicho deber de
reserva en caso de que exista informacion confidencial o datos personales, y anonimizados en
caso de ser requerido.
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La difusion de los resultados de los trabajos que se encaren de forma conjunta en el marco del
presente Convenio sera determinada por las partes. Asi también, las partes deberan establecer

{imites sobre la utilizacion de dichos resultados. Los derechos sobre eventuales resultados
obtenidos durante la ejecucion del proyecto seran consensuados por ambas Partes, debiendo
3stos constar por escrito.
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j&LAUSULA QUINTA: Autonomia de las Partes.

En toda circunstancia o hecho que tenga relacion con este instrumento, las partes mantendran
la individualidad y autonomia de sus respectivas estructuras técnicas y administrativas,
asumiendo independientemente las responsabilidades emergentes.

CLAUSULA SEXTA: Canales de Comunicacion

Los canales de comunicacion a ser utilizados en el desarrollo de las actividades sefialadas en
el Convenio marco y en los Convenios Especificos suscriptos posteriormente, seran
determinados en cada uno de ellos.
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CLAUSULA SEPTIMA: Vigencia.

El presente Convenio Marco tendra una vigencia de 3 (tres) afios, y entrara a regir a partir de
la fecha de su firma, pudiendo ser prorrogado por un periodo igual, mediante acuerdo de las
partes.

Durante su vigencia, este Convenio podra ser modificado, ampliado o enmendado por mutuo
acuerdo de la Partes, mediante la firma de Adendas. Las Partes convienen que cualquier
modificacion debera ser aprobada previamente por escrito.

CLAUSULA OCTAVA: Notificaciones.

Para todos los aspectos legales emergentes, las partes constituyen los domicilios que se
mencionan al inicio del presente documento.

CLAUSULA NOVENA: Rescision.

Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente Convenio en caso de existir motivos de
fuerza mayos, orden publico o razones debidamente acreditadas. La decision debera
comunicarse a la contraparte mediante nota fundada y firmada por la Maxima Autoridad
Institucional, en el domicilio constituido, con 30 (treinta) dias de antelacion. En caso de
rescision, los Convenios Especificos/Acuerdos de Cooperacion deberan continuar hasta su
finalizacion.

CLAUSULA DECIMA: Controversia y Jurisdiccion.

Las partes acuerdan esforzarse por dar una solucion amistosa a cualquier conflicto,
controversia o reclamacion que derive o esté relacionado con el presente Convenio; caso
contrario, deberan dirimirse en los Tribunales Ordinarios de la ciudad de Asuncion, Republica
del Paraguay, con exclusion de cualquier otro fuero o jurisdiccion.

En prueba de conformidad, se firman 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto,
en la ciudad de Asuncion, a los ..J.1.. dias del mes de febrero del afio dos mil veintidés.
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